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Attributes

Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC .22-.270 CAL. 1 INCH RD. 300CT. PATCHES
Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC

Product no.: 250001394

Mfr. No.: 1-300

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 178mm

UPC: 709779500277

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur .22.270 Kaliber 1 RD. 300
Stuck Patches

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr die .22.270 Kaliber 1 RD. 300 Stlck Patches von PRO SHOT
PRODUCTS, INC. Diese Patches sind speziell fur die Reinigung von Laufen konzipiert und bieten eine effiziente
Mdglichkeit, deinen Waffenlauf in einwandfreiem Zustand zu halten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass du die Patches sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Patches an einem sicheren Ort aufbewahrst, fern von Kindern und Haustieren.
¢ Verwende die Patches nur fiir den vorgesehenen Zweck, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

e Uberpriife die Patches vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung und Entsorgung, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Patches nur in Verbindung mit geeigneten Reinigungsmitteln, die fir den Waffenlauf
geeignet sind.

Trage bei der Reinigung der Waffe geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Achte darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Vermeide es, die Patches in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Offne die Verpackung vorsichtig und entnimm die Patches.

Wahle einen Patch aus und befestige ihn an einem Reinigungsstab.

Tauche den Patch in das geeignete Reinigungsmittel.

Flhre den Patch vorsichtig durch den Lauf der Waffe, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang mit frischen Patches, bis der Lauf sauber ist.

Entsorge die verwendeten Patches gemaR den nachstehenden Entsorgungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die gebrauchten Patches in einem daflir vorgesehenen Abfallbehalter.

¢ Vermeide die Entsorgung in der Toilette oder im Waschbecken, um Verstopfungen zu verhindern.

e Uberpriife lokale Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien, um sicherzustellen, dass du die
richtigen Verfahren befolgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte: Diese Sicherheitshinweise sind gemaR den EUVorgaben fiir Produktsicherheit erstellt. Halte dich
an die Anweisungen und melde unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustdndigen Behdrden. Uberpriife
regelmaRBig die EU Safety Gate Plattform auf Rickrufupdates.



Safety Instruction Guide for .22.270 Caliber 1 Rd.
300ct. Patches

Introduction

Thank you for choosing the .22.270 Caliber 1 Rd. 300ct. Patches by Pro Shot Products, Inc. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions
carefully to avoid any hazards.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used only for its intended purpose: cleaning and maintaining firearms.
Always store patches in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of damage or wear before use.

If you encounter any issues or have concerns about the product, contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the patches if they are wet or contaminated.

¢ Avoid using patches that are frayed or damaged.

¢ Always use the patches in a wellventilated area to avoid inhalation of any fibers.

Wear protective eyewear when using cleaning solvents or chemicals in conjunction with the patches.
Ensure that the firearm is unloaded before using the patches for cleaning.

Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

¢ To use the patches, follow these steps:
1. Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Select the appropriate patch size for your firearm caliber.
Attach the patch to a cleaning rod or jag.
Apply a suitable cleaning solvent to the patch, if desired.
Insert the cleaning rod into the barrel and move it back and forth gently to clean the bore.
Remove the patch and dispose of it properly after use.
Repeat the process as necessary, using a fresh patch each time.

NoukwnN

Disposal Instructions
 Dispose of used patches in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of patches in open flames or incinerators.
¢ Ensure that all patches are kept away from children and pets during disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the .22.270 Caliber 1 Rd. 300ct. Patches, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service department for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can help ensure the safe use of the .22.270 Caliber
1 Rd. 300ct. Patches. Always stay informed about product safety and report any unsafe products or incidents to
the appropriate authorities. Thank you for choosing Pro Shot Products, Inc.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir los parches .22.270 CALIBER de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Este producto esté
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro y mantener tu equipo en éptimas condiciones. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro de los parches, asi como instrucciones sobre la
instalacién, uso y disposicién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Utiliza siempre los parches de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
Mantén los parches fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

 Inspecciona los parches antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafiados.

No utilices los parches para ningun propdsito que no sea el indicado por el fabricante.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de limpiar con los parches.

Utiliza proteccién ocular y auditiva durante el uso de armas de fuego.

No utilices los parches en condiciones himedas o mojadas para evitar la formacién de moho.
Almacena los parches en un lugar fresco y seco para prolongar su vida Util.

Si experimentas alguna reaccién adversa al usar los parches, deja de usarlos inmediatamente y busca
atencién médica si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Reune todos los materiales necesarios, incluidos los parches y cualquier herramienta que puedas
necesitar.

2. Uso de los Parches:

o Toma un parche de 1 pulgada de diametro.

o Inserta el parche en el cafién del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Limpia el cafidn con movimientos suaves y controlados, asegurandote de cubrir toda la superficie
interior.

o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidén esté limpio.

3. Finalizacion:

o Después de limpiar, aseglrate de que no queden residuos de los parches en el cafién.
o Almacena los parches restantes en su envase original para mantener su calidad.

Instrucciones de Disposicidn

¢ No deseches los parches en el inodoro o en el desagie.

e Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de limpieza para armas.

¢ Si los parches estan dafiados o contaminados, sigue las pautas de desecho de productos peligrosos de tu
localidad.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la fecha de compra al comunicarte.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los parches .22.270
CALIBER. Tu seguridad es lo mds importante. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour les Patchs .22.270
CALIBER 1 RD. 300CT. de PRO SHOT PRODUCTS,
INC

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les patchs .22.270 CALIBER 1 RD. 300CT. de PRO SHOT PRODUCTS,

INC. Ce document vise a t'informer sur les bonnes pratiques pour utiliser ces patchs en toute sécurité, tout en
respectant les réglementations de sécurité en vigueur au sein de I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des patchs avant utilisation pour éviter tout risque de défaillance.
Ne laisse pas les patchs a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise ces patchs uniguement avec des calibres .22 a .270.

* Ne mélange pas les patchs avec d'autres produits de nettoyage qui pourraient étre incompatibles.
Ne force pas les patchs dans le canon; cela pourrait endommager ton arme.

Evite d'utiliser des patchs usés ou endommagés pour garantir un nettoyage efficace.

Porte des gants de protection si tu es sensible aux produits de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les patchs, un rod, et un solvant de nettoyage
approprié.

2. Utilisation des Patchs:

o Prends un patch et applique le solvant de nettoyage si nécessaire.

o Insere le patch dans le rod et faisle passer a travers le canon de I'arme en effectuant des
mouvements lents et controlés.

o Répete 'opération jusqu'a ce que le patch ressorte propre.

3. Nettoyage Final:

o Une fois le nettoyage terminé, vérifie que le canon est propre et sec.
o Range les patchs restants dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les patchs usagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jette pas les patchs dans les égouts ou dans la nature.

¢ Si les patchs sont contaminés par des produits chimiques, consulte les directives de sécurité locales pour
une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le point de
contact local de I'Union Européenne pour les produits de consommation.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux assurer un nettoyage efficace et sécurisé de ton
équipement. N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et de signaler tout produit
potentiellement dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo dei
Patches .22.270 CALIBER 1 RD. 300CT. di PRO
SHOT PRODUCTS, INC

Introduzione

Grazie per aver scelto i Patches .22.270 CALIBER 1 RD. 300CT. di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E
fondamentale sequire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un'esperienza di pulizia ottimale delle
armi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare i patches solo per il calibro specificato (.22.270).

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare i patches se danneggiati o usurati.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti agli enti competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il prodotto per evitare schegge o residui.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

¢ Non utilizzare i patches in modo improprio o per scopi diversi dalla pulizia delle armi.

Non lasciare mai i patches incustoditi in presenza di bambini o animali domestici.

Conservare i patches in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che lI'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Raccogliere gli strumenti necessari per la pulizia, inclusi i patches e un'asta di pulizia adatta.

2. Utilizzo dei Patches:

o Prendere un patch dalla confezione.

o Inserire il patch sull'estremita dell'asta di pulizia.

o Applicare un detergente per armi, se necessario, sul patch.

o Inserire |'asta nella canna dell'arma e muoverla avanti e indietro delicatamente per rimuovere i
residui.

3. Conclusione della Pulizia:

o Rimuovere il patch e smaltirlo correttamente.
o Controllare la canna per assicurarsi che sia pulita e priva di residui.
o Riporre I'arma in modo sicuro e seguire le procedure di stoccaggio appropriate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i patches usati secondo le normative locali relative ai rifiuti.
¢ Non gettare i patches nel water o in altri sistemi di scarico.



¢ Se i patches sono contaminati con sostanze chimiche, seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il
servizio clienti di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Le informazioni di contatto possono essere trovate sul sito ufficiale

dell'azienda.

Seguendo queste linee guida, si pud garantire un uso sicuro ed efficace dei Patches .22.270 CALIBER 1 RD.
300CT. di PRO SHOT PRODUCTS, INC. La sicurezza € una priorita e la corretta manutenzione delle armi e
fondamentale per la sicurezza personale e degli altri.



Bruksanvisning for .22.270 KALIBER 1 RD. 300CT.
PATCHER

Introduksjon

Takk for at du valgte .22.270 KALIBER 1 RD. 300CT. PATCHER fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, handtering og avhending av produktet. Vennligst les
ngye gjennom retningslinjene for a sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

¢ Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadede eller defekte produkter.
Rapportere farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernehansker for 8 beskytte hendene under handtering.
 Unngad kontakt med gyne og ansikt under bruk.

e Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon i arbeidsomradet.

Unnga a bruke produktet nzer apen flamme eller varme kilder.
Falg produsentens anbefalinger for lagring og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.
o Samle alt ngdvendig utstyr fgr du begynner.

2. Bruk:

o Ta ut gnsket antall patcher fra pakningen.
o Plasser patchen pa den gnskede overflaten eller i det aktuelle vapenet.
o Fglg spesifikke instruksjoner for hvordan patchene skal brukes i forbindelse med vapenet.

3. Etter bruk:

o Rengjer arbeidsomradet og fjern eventuelle rester av patcher.
o Oppbevar ubrukte patcher i en tgrr og sikker plass.

Avhending av produktet
 Avhending av brukte patcher skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i vanlige sgppeldunker dersom det er spesifikke retningslinjer for farlig avfall.
e Kontakt lokale myndigheter for rad om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.



Tuotteen turvallisuusohjeet: .22.270 KALIBRI 1
KPL. 300 KPL. PUHDISTUSLAIKAT

Johdanto

Tervetuloa .22.270 KALIBRI 1 KPL. 300 KPL. PUHDISTUSLAIKAT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitd varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan puhdistustarkoituksiin eika sitd voida kayttaa muihin
tarkoituksiin.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

¢ Varmista, etta kaytat oikeaa kaliberia ja kokoa puhdistustéissasi.

o Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt, silld se voi vaikuttaa keskittymiskykyysi.

¢ Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksia materiaaleille, joista tuote on valmistettu.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Avaa pakkaus varovasti, jotta et vahingoita tuotteita.

Ota tarvittava maara puhdistuslaikkoja kayttéon.

Kiinnita puhdistuslaikka puhdistusvalineeseesi (esim. puhdistusputki) ohjeiden mukaan.
Kayta tuotetta helldvaraisesti, jotta et vahingoita puhdistettavaa kohdetta.
Puhdistuksen jalkeen tarkista, etta kaikki jatteet on poistettu ja tuote on puhdas.

Havitysohjeet

o Havita kdytetyt puhdistuslaikat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaarallinen tai sisaltda haitallisia materiaaleja.
e Varmista, ettd kaytetyt tuotteet eivat paddy lasten ulottuville.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista

verkkosivustolta saatavilla olevat tiedot. Varmista, etta olet tietoinen kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvista
asioista ja noudatat annettuja ohjeita.



Sakerhetsanvisningar for .22.270 KALIBER 1 RD.
300CT. PATSCHER

Introduktion

Tack for att du har valt .22.270 KALIBER 1 RD. 300CT. PATSCHER fran PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna
produkt ar avsedd for reng6ring av vapen och ska anvandas med forsiktighet. Denna sakerhetsanvisning syftar
till att ge dig viktig information om saker anvandning, potentiella risker och korrekt hantering av produkten i
enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika olyckor och skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet om produkten har blivit foremal for aterkallelse.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar rengéringsprodukter.

Se till att omradet dar produkten anvands ar val ventilerat.

Undvik att inandas damm eller partiklar som kan frigéras vid anvandning av produkten.
Kontrollera att inga skador finns pa produkten innan du anvénder den.

Anvand endast produkten for det avsedda andamalet, dvs. rengdring av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har en ren och saker arbetsyta.
o Samla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anvandning:

o Ta en patch fran férpackningen.

o Applicera lampligt rengéringsmedel pa patchen om det behévs.

For in patchen i vapnet och dra den forsiktigt genom loppet.

Upprepa vid behov tills loppet ar rent.

o Kassera anvanda patchar i enlighet med avsnittet om avfallshantering.

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr arbetsytan och ta bort alla rester.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera anvanda patchar enligt lokala regler for avfallshantering.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor om den ar skadad eller farlig.
o Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av kemikalier och rengéringsprodukter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produkten eller sékerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
distributdren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av .22.270
KALIBER 1 RD. 300CT. PATSCHER. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter och skyddar dig

sjalv och andra.
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